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AZSIDOK ES A MESSTAS

Nincs olyan messiasi jovendolés
az Oszovetségben, amelynek a zsido
rabbik, talmud-tudésok ne tudnanak
olyan értelmii magyarazatot adni,
mintha azok a proféciak egy még
csak ezutan eljovendé Messiasra va-
natkoznanak. Hogy ezeknek a nem
csekély fantaziat és leleményességet
igénylé félremagyarazasoknak a ki-
eszelését s alkalmazasat mily tokély-
re vitték a rabbik, azt mi sem bizo-
nyitja jobban, mint az, hogy azoknak
a zsidéknak, akik egyaltalan hisznek
egy Messiasban,kilencvenkilenc sza-
zaléka egy olyan Messiasban hisz,
aki még csak ezutan fog eljonni. ..
A rabbik ezen a téren bamulatosan
tehetségeseknek mutatkoztak a mult-
ban és mutatkoznak a jelenben is; a
fantaziajuk szinte csodalatos, logi-
kajuk meglepsen éles, de ha tehetsé-
giik, fantaziajuk és logikajuk minden
fegyverét igénybe veszik is, akkor se
képesek az itt idézends két 6szdvet-
ségi citatumnak mas értelmet, mas
magyarazatot adni, mint ahogy azt a
hivé keresztyén vilag értelmezi.

Az egyik idézet I. Mozes 49:10, a
haldoklé Jakéb patridrcha jovends-
lése, amely ekként hangzik: “Nem
mulik el Judatol a fejedelmi bot, sem
a vezéri palca térdei kéziil, mig eljé
a Sil6 és a népek néki engednek!”

A masid idézet Daniel 9:26. versé-
nek a kovetkezs szavai: ‘A hatvan-
kéthét mulva pedig kiirtatik a Mes-
sias és senkije sem lesz. Es a varost
és a szenthelyet elpusztitja a kovet-
kez6 fejedelem népe!”

Hasztalan a rabbik minden erslks-

" dése, ezzel a két szentirasi passzus-

sal nem tudnak megbirkézni, ebbél a

két versbsl nem tudjak kiolvasni és
kiolvastatni azt, hogy a Messias még
nem jott el. A tobbi proféciakat, dar
azok is vilagosan s érthetéen beszél-
nek, nyakatekert és fantasztikus
kommentarokkal sikeriilt annyira ki-
forgatni valodi értelmiikbél, hogy a
Messiasban hivé zsidé nép elhiszi
nekik, hogy a Szabaditénak még
csak ezutan kell jonnie, mert hiszen
ha eljott volna mar, akkor Isten va-
lasztott és szovetséges népének, Iz-
raelnek nem kellene még mindig a
szétszératas sanyaru kenyerét enni,
hanem az O uralma alatt egyesiilve,
az Igéret f6ldjén élvezné minden zsi-
d6 a messiasi korszak Osszes gyo-
nyoreit.,

Ismétlem: a zsidé rabbik a félre-
magyarazas terén kivalo tehetségek
(kivalobbak talan még a modern
“keresztény”’ kollegaiknal is, akik
szintén hasonlé munkaban buzgél-
kodnak) s amikor egy-egy tanitva-
nyuk az Oszdvetség buvarkodasa
kézben olyan proféciara dukkan, a
mely azt a sejtést kelti benne, hogy
a Messias-varas hiabavalé dolog,
mert mar idejét multa; s ez a tanit-
vany zavaraval, kételyével gyanuja-
val rabbijahoz fordul, ez az 6 rész-
ben velesziiletett,részben pedig hosz-
szu évek soran at elsajatitott képes-
ségeivel rovidesen eloszlatja tanitva-
nya kételyeit s meggy&z6 erével ki-
mutatja,hogy a Messids még nem jo-
hetett el, tehat ezutan kell jonnie.

De vajjon mit tudnanak mondani
a betiinek eme nagymesterei, ha az
imént idézett két szentirasi passzust
teszem elébiik? Ezek ugyanis annyi-
ra egyszeriiek, annyira vilagosak és

és félre nem érthetsk, hogy egyalta-~
lan semmiféle magyarazatra nem
szorulnak; sét: a legcsekélyebb kom-
mentar az érthetéség rovasara men-
ne. Azt a feladatot, amellyel ennek
a két versnek a félremagyarazasa
jar, még 6k, a csiirés-csavaras mii-
vészei sem tudjak megoldani. Ennek
a két versnek még 6k sem tudnak
olyan magyarazatot adni,amely egy-
részt homlokegyenest ellenkezik a
keresztyén felfogassal, masrészt pe-
dig — ha csupan latszatra is — egy
kissé valészinii is legyen, Ezeknél a
szentirasi helyeknél az & bamulatos
tehetségiik is felmondja a szolgalatot
és inkabb hajlandék elismerni, hogy
e két versbe masolasi (sajto)-hiba
keveredett, vagy inkabb hajlandék
profétaikrol, Mozesrél és Danielrsl
feltételezni, hogy azok tévedtek és
inkabb képesek kétségbevonni azt,
hogy a Szentiras sugalat folytan ir6-
dott, tehat tévedést nem foglalhat
magaban, minthogy beismerjék, mi-
szerint 8k és elédeik a tévedéseknek
szakadatlan lancolataban élnek im-
mar kozel kétezer esztendeje. Ezek a
farizeus-utédok, ezek a vak vezetdi a
vilagtalan zsidésagnak, inkabb a
Szentirast szallitjak le arrél a hely-
r6l, amely Isten szavat megilleti, —
semhogy beismerjék hibajukat.
(Folyt. kév.)
Gross A. Laszlé

FIGYELEM!

Szeretettel kériink mindenkit, hogy
a lapra szant kézratokat a jovében
egyenesen a f&szerkeszthoz kiildjek,
akinek cime: Rev. Michael Major,

350 Austin St., Buffalo, N. Y.
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FJON A TEL

A fakon még ott diszelegnek a ké-
sén érd gyiimélesdk, a nap még me-
legen siit, ugyannyira, hogy az em-
berek ingre vetkdzve dolgoznak, az
id6jaras élvezetet nyujt, csak az esti
szellék lengése, az éjjeli hiivosség
arulja el, hogy a meleg id6szak vége
felé jar s maris a télre gondolnak az
emberek. A gondos csaladapa eloké-
sziti a szeneskamrajat, a haziasszony
kamraja folyton telik meg kiilomb6z6
gyiimolcsdkkel s befojtott iivegekben
eltett eledelekkel. Jén a téll — mon-
dogatjak s megtesznek minden els-
késziiletet a komor vendég mélts fo-
gadtatasara. Még messzi van, de jon
bizonyosan és hamarabb készont be,
mint gondoljuk.

A té] hideg, kiméletlen a természet
szépségeinek megsemmisitésében. —
Pusztava, kietlenné teszi a foldet, sii-
vit6 szeleivel végigostorozza a vidé-
ket, ember s allat egyarant borzong-
va keres a metszé hideg el6l mene-
déket. A halal birodalmanak képe ez
évszak, mely semmit sem ad, még
csak igéretei sincsenek, de ezzel
szemben mindentd] megfoszt, amit
csak a harom el6z6 évszakban kifej-
tett szorgalom el&allitott. Jon a téll
— mondogatjak az emberek s mikép
a hangya az 6 otthonaban felhalmoz-
za a sziikséges dolgokat, s a méh ki-
izzadja a kaptarban a mézet, ugy ra-
kosgat az ember is egyetmast a tél
kozeledtére. Elékésziil a télre.

Az emberi életnek is meg vannak
a maga szakai, amelyeket az évsza-
kok szerint neveziink el. A tavasz az
ifjusag, mely korban az ember szant,
vet, életét megmiiveli. A nyar és az
6sz a feérfi-kor, melyben megtermi az
élet fonséges gyiimolcseit. Ezt kove-
ti az déreg-kor, amelyben megsziinik
a termelés, az ablakokon kinézék el-
homalyosodnak, nem birjak magukat
az erGsek és megallanak az ételnek
6rléi. Jon a téll Minden ember élete
eljut ezen terméketlen korszakhoz,
ha a halal le nem aratja id§ elétt. A
Goliat-vers, a filiszteusok réme, ere-
jétél megfosztva, ruganyossagat el-
veszitve, meleg takarék alatt is dide-
regve fekvé Davidra kell gondol-
nunk s akkor latjuk, hogy mit jelent
az emberi élet tele.

Tesziink-e el6késziiletet a mi saja-
tos teliink fogadasara olyan gonddal

és igyekezettel, mint a természetbeni
tél eljovetelére? . ..

Az emberek kozédtt a legaltalano-
sabb elgkésziilet az 6reg korra valé
valamilyen médban eszk6zolt bizto-
sitas. Pénzgyiijtés, vagyonszerzés,
menhazak létesitése.

A masik modja az,hogy gondosan,
szeretettel helyes iranyban nevelnek
a sziilsk gyermekeket. A j6 gyermek
nem fordul el sziileitsl, s szeretettel
osztja megq életét veliik, mert tudja,
hogy mivel tartozik nekik. — Nincs
szebb kép, mint az a csaladi élet ke-
pe, amidén a gyermekek elaggott
sziileiket szeretettel s tisztelettel Gve-
zik koriil.

Hanem van a lelki életnek is val-
tozata ... Ha jol megy minden, ha a
gyiilekezetben o6rémet talalunk, ha
lelki életiink mentes a kisértéstsl, ak-
kor a tavasz az élet pezsdiiléseinek
és a nyar, az eredményes lelki élet-
nek 6rome tolti be sziviinket. Amde
a keresztyéni életnek is vannak for-
dulatai. Kiilsé, belsé megprobaltata-
sok, csalédasok. Lelki életiink ha-
sonlit sokszor a letarolt mez6hoz, s6t
jonnek a fagyaszté szelek, rideg ho-
lepel boritja el lelkiiletiinket és holt,
¢lettelen minden benniink és koriilot-
tiink. Ilyenkor siralmas hangon pa-
naszkodunk, hogy nincs 6rémiink s
a gyiilekezetben holt minden és min-
denki. Sok keresztyén gyaszol ma-
sok felett és a gyiilekezete felett, —
ugy beszél, amint érez, mert beallott
nala a lelki tél az 6 sivarsagaval, le-
hangolé termékenytelenségével.

Lelki testvérem, ha jon a tél, tet-
tél-e elékésziileteket annak fogada-
sara? Felraktaroztal-e kells melegité
anyagot, hogy ne dideregjél; b&sé-
ges készleted van-e lelki erébél tap-
laléek56l, hogy ne éhezzél, hogy ne
kelljen allandéan a te siralmas hangu
panaszaid terhét hogy viseljék a
tobbiek, kikkel egy lelki tarsadalom-
ban élsz.

Jézus és a tanitvanyai éhesen utaz-
tak Samaria teriiletén. A Mester a
varoson kiviil marad éhesen és varja,
amig a tanitvanyok élelmiszerekkel
megrakodva visszatérnek. Koézben
latogatoja érkezik a varosbol, ki lelki
o6réomében visszafut a varosba, s egy
nagy sokasaggal tér vissza, kiket az
Ur béségesen ellat lelki eledelekkel.
Amikor a tanitvanyok visszaérkez-

nek, a Mestert elfoglalva talaljak s
nem is veszi észre &ket, hogy ott
vannak, nem hagyja abban a mun-
kajat. A tanitvanyok ekkor hozza
fordulna: Mester, egyéll E felszoéli-
tasra az Ur felel: “Vagyon nékem
eledelem, mellyel éljek, melyet ti nem
tudtok!” Ez volt az O csodalatos 1¢-
tének, magatartasanak, lelki egyen-
sulyanak a titka. O egyforma nyu-
godt volt a hozsannazg és a: feszitsd
meg!-et kialté tomeg kozott; a meg-
dicséiilés hegyén, vagy a Golgothan,
a kereszten, A lelki raktara tele volt,
s igy tavasz vagy tél egyforma volt
szamara,

Ha jon a tél, kész vagy-e annak
fogadasara? “A gy6zedelmesnek en-~
ni adok amaz elrejtett Mannabol!”
(Jels 2, 17%). Orosz Istvan

AGGMENHAZUNK

Miéta minden idémet az Aggmen-
haz iigyének szenteltem, azéta gon-
dolok tébbszér Istennek azon lénye-
ges negyedik parancsolatanak kije-
lentésére: “‘Tiszteljed atyadat és
anyadat, hogy hosszu életii légy e
a foldén!”

Az utolsé kéthonapban sok egyén-
nel Heszélgettem az 6regekrsl. Meg-
lepett, hogy olyan kevesen érdeklsd-
nek altalaban véve az éregek, a te-
hetetlenek irant. A gazdagok, hirne-
ves intézetek irant érdeklédnek. A
szegények kozott talaltam még eddig
legtobbet, akik éreznek az dregekkel,
de — sajnos — azok kozt is talaltam
olyanokat, akik azzal érvelnek, hogy
tartsa el mindenki a sajat oregjét.
Akinek van szerets gyermeke, vagy
hozzatartozoja, az el is tartja. Mi is
volna, ha minden oregiinknek az
Aggmenhazba kellene jonni? Abban
az esetben oriasi hazat kellene épite-
ni... Es csodalatos, hogy legtébb-
nyire azok segitenek Aggmenhazun-
kon, akiknek 6regeik vannak. Azok
éreznek az Aggmenhazunkkal akik
a sajat oregeiket lakasukban vagy
pedig odahaza tamogatjak. — Nagy-
ritkan talalkozom olyanokkal, akik
azzal érvelnek: “Nekem is van, akit
eltartsak és azért én megteszem ko-
telességemet!” — Legtdbbnyire ezt
szoktak mondani: “Tudom, mit jelent
az Oreg s azért tamogatom Aggmen-
hazunkat, mert nekem is van id&s
apam vagy anyam, vagy mind a ket-
t6, avagy apas és anyas!”
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HARMADIK OLDAL

Itt is beteljesedik Urunk azon ki-
jelentése: “‘Akinek van, annak ada-
tik!” Petre Gabor testvérrel megla-
togattam egy angol csaladot. Nem
gazdag nép. Nagy kivancsian vartuk
a csengetés utani kovetkezményt. A
haz urnéje jott végiill a szooalany
hivasara az ajtéhoz. Nem engedett
be, hanem az ajtén beliilrél beszélt.
Mikor elmondtuk neki, hogy mi ja-
ratban vagyunk, baratsagosabb kez-
dett lenni s végiil kinyitotta az ajtot.
Elmondotta, hogy igenis is, 6 rokon-
szenvez az Aggmenhazzal; neki is
van egy nyolcvannégyéves anyja.
Férjéenek névére ozvegyen maradt
négy gyermekkel. Az egyetlen fiu
balesetbsl kifolyélag kétszer wvolt
operava. Sajat felesége is miitéten
ment at. Miutan mindezt meghall-
gattuk, azt gondoltam: itt nem ka-
punk semmit, Végiil ideadta férje
irodajanak a cimét és arra kért, hogy
latogassuk meg masnap; majd & is
beszél vele és sikeriilt is joillatu al-
dozatot kapnunk, Nem az anyagi
tehetségesek, hanem a nemesen gon-
dolkozé, krisztusias indulatu nép a
legjobb tamogatéja Aggmenhazunk-
nak.

Kihez is tartoznak a mi oregeink?

Egy illusztraciéban megmagyara-
zom, A Michigan Allami Konferen-
cian egy tizéves fiu csodaszépen éne-
kelt; kétszer is visszatapsoltak. Ez a
fiucska a mi Baptista Arvahazunkbol
valé. Arva gyermek. Valamennyire
tobb arvahazunkban laké gyermek
torténetét hallottam. Van olyan, ki-
nek meghaltak a sziilei. Van olyan,
akinek részeges az apja, meghalt az
anyja. Van olyan, akinek az apja és
anyja ¢él, de nyomorékok. Masiknak
a sziilei elvaltak és mind a ketté —
rossz életet ¢l, Tehat nem minden ar-
va gyermek azért arva, mert meghal-
tak a sziilei, hanem azért arva, mert
el van hagyva.

Ezekhez az arva gyermekekhez
hasonlitom a mi elhagyott Oregein-
ket is. — Nem azért elhagyatottak,
mert nincs hozzatartozojuk, hanem
azért, mert a hozzatartozéjuk né-
melynek maga is tehetetlen 6nmaga-
val és csaladjaval szemben és a va-
ros tartja 8ket. A masiknak a menye,
vagy neje nem tiiri, Esetleg a sajat
gyermeke vagy unokaja.

Az Ur Jézus soha nem vetette fel
a kérdést azon sziikségben szenve-

dok folott, akiken konyoriilt. Az el-
hagyatott gyermek, valamint 6reg —
az arva. Kihez tartozik az arva? Nem
minden esetben a testi rokonokhoz!
A zsidé pap és lévita elkeriilte a vé-
rében fekiidt zsidot és a Samaritanus
kényériilt rajta. Miért a Samarita-
nus? Mert &6 irgalmas Samaritanus
volt. Tehat kihez tartoznak az oreg
arvak? A kegyesszivii, nemes érzel-
mii és krisztusi indulatu néphez!

Azok, akik rokonszenveznek Agg-
menhazunkkal, foglaljanak be ima-
jukba.

Rev. Dulity Miklés,

12841 Trumbull Ave., Detroit, Mich.

MANDARINOK, KINAI RABLOK ES EH-
INSEGESEK KOZOTT ELT 17 EVIG
EGY MAGYAR MISSZIONARIUSNO

Budapestre érkezett tizenhét évi kinai tar-
tézkodas utan Kunszt Irén, a leghiresebb ma-
gyar misszionariusné, aki a feldult életii Ki-
naban él azzal a hivatassal, hogy a Mennyei
Birodalom fiait keresztyén hitre téritse.

Szemben iil velem iide piros arccal. Oszes,
kedvesen mosolygé né, akirél az ember elsé
pillanatban azt hiszi, hogy talan amerikai né,
aki épp luxusuton jar Eurépaban. Ki hinné a
tisztes urinérél, hogy kinai rablok fogsaga-
ban szenvedett a messzetavol Keleten, éhin-
séges teriileteken jart-kelt, ahol a kétségbe-
esés szantotta fel a sarga arcokat.

Misszionariusné Kunszt Irén, aki még bé-
kében ment Kinaba, majd kis megszakitassal
visszament ujbél Ho-nan tartomanyba, ahol
legyilkolt misszionariusnék sirhantjai jelzik
a megproébaltatasokat.

Beszélgetni illenék vele kalandos életérsl,
de szerényen elharitja:

— Meélyen vallasos vagyok. Nem kuta-
tom, hogy miért lettem misszionariusné. Min-~
denben Isten rendelését latom.

Annyira szerény, hogy harmadik személy-
ben beszél 6nmagardl és ezekben a megjegy-
zéseiben nem azt mondja, hogy “én”, hanem
mindig igy emlegeti magat:a misszionariusnd.

— Melyik volt az az élménye, amelyre
gyakran gondol vissza?

Elgondolkodik.

— Egyszer,-amint mentem misszionarius
tarsnéimmel, rablék fogtak koriil. Elvették
csekélyke értéktargyaimat. Mig a rablok dol-
goztak, nagyon szomoruan néztem G&ket.Saj-
naltam szegényeket . ..

Felélénkiil az arca:

— Az egyik rablé, aki elvette mindenemer,
késébb hozzank keriilt. A rabléfénck valami
miatt biintetésbél levagatta egyik labat. Sze-
gény nyoszorogve, kétségbeesve jott hoz-
zank, hogy gyodgyitsuk, apoljuk és koénnye-
sen hajtogatta: vajjon mi lehet a magyaraza-
ta, hogy vele ilyen j6l banunk. A legbuzgébb
keresztyén lett beldle.

Mosolyog Kunszt Irén:

— Nézze kérem: Kinarél kérdez, arrél kel-
lene, hogy beszéljek. Legszivesebben Buda-
pestrdl beszélnék. Olyan régen voltam itten

és ma, mikor napfényben meglattam a Du-
nat, kénny jott a szemembe. ..

Oriil Pestnek. Ugy nézi, mint egy idegen.

Meégis csak visszamegy Kinaba. Kiiléno-~
sen azok az emlékek foglalkoztatjak, ame-
lyek oriasi teriileteket varazsolnak elé, ahol
a sargak nagy veszedelme pusztitott: az éh-
inség.

— Nem is tudjuk, — mondja halkan, —
hogy mit jelent az éhinség. Olyan teriilete-
ken, amelyek eurépai szemmel nagy orsza-
got jelentenek, ezrek és ezrek halnak éhen...
Hanyszor lattam, amint szegények csontjara
raszaradt a bér és testilk megbarnult a szé
legszorosabb értelmében. Es az a legkino-
sabb, hogy amikor végre esetleg nagynehe-
zen nemzetkdzi segélyakcié révén megérke-
zik a segitség, hiaba adjuk oda nekik az en-
nivalét, hasztalan taplalkoznak, elkésve ér~
kezik a segitség. Elpusztulnak.

Beszélgetés kozben a Vasarnapi Iskolaszé-
vetségnek Budapesten id6z6 tagjai lépnek a
terembe. Eszt lanyok szines nemzeti viselet~
ben, akik megbamuljak Kunszt Irént, aki 17
esztendén at élt Kina veszedelmes vidékein.

Valaki megkérdezi a misszionariusnét:

— Milyen a kinai lélek? Tizenhét esztendd
utan mindnek talalja?

Elharitéon int:

— Ezt nem mondom meg. En a hibakat is
szeretettel nézem. Eltévelyedhet valaki, de
az még nem elveszett ember.

Es nem mond a kinaiakrél tobbet. Még-
egyszer megdicséri a rablét, aki kirabolta, de
aki végiil mégis kozéjiik jott.

Nemrég harom finn misszionariusnét gyil-
koltak le a kinai banditak.

Nem szeret részletekrél beszélni Kunszt
Irén: szavai altalanossagban mozognak. Min-
dig fegyelmezett, 6vatos. ;

Talan akkor melegszik fel, amikor ezt be-
széli:

— Kozeliinkben lakott egy gazdag manda-
rin a feleségével. Eszre sem vett benniinket.
Gogos, elskels hivatalnok volt. Egyszer be-
teg lett a felesége és senki sem tudott mar
rajta segiteni. Hasztalan prébalkoztak min-
denfélével. Ekkor a mandarin iizent a misz-
szionariusnGért, aki felkereste a nagybeteg
asszonyt. Es beszélni kezdett neki Jézusrél,
Akiben hinni kell, mire a beteg csodalatosan
felgy6gyult. Annyira megrazta 6ket ez az
eset, hogy a mandarin egész csaladjaval at-
tért a keresztyén hitre. Erre emlékszem visz-
sza a legszivesebben.

Tobbet aztan csakugyan nem mond a
misszionariusnd, aki tizenhét év alatt sok
mindent latott.

Bent a masik teremben zsoltart énekelnek
angolok, hinduk, németek, skétok hollandok.
Mindegyik a maga nyelvén énekli a széve-
get, de a dallam egy... Es Kunszt Irén, a
misszionariusnd, ki ismét Kinaba megy visz-
sza, az éhinséges teriiletre, — a tobbiekkel
egyiitt énekli a zsoltart és arcan a béke 6ro-
me és hite ég...

Budapesti Hirlap (d. m.)

“Minél kozelebb vagyunk a Bibliahoz, an-
nal kézelebb vagyunk Krisztushoz és minél
kozelebb vagyunk Krisztushoz, annal kéze-

lebb vagyunk egymashoz”, Spurgeon
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MISSZIO - MEZOKROL

BRIDGEPORT, CONN. Akinek az éraja
harommillié és kétszaznyolcvanat iitott, Ne-
héz elhinni, de igaz és ez Bridgeporton tor-
tént, amikor gyiilekezetiinkben nagy siirgés-
forgast lattam., Kezdtem érdeklédni: mi lesz
ebb6!? Végre valaki megsugta: 50 éves szii-
letésnapi jubileumot tartunk oktéber 10-én
Stumpf Arpad predikatortestvér részére” és
¢z olyan nagy titokban ment, hogy hatvan-
ketten voltunk jelen. Dicséretreméltéan, a mi
zenekarunk ez alkalommal is megérvendezte-
tett benniinket. A Néegyletiink egy szép tor-
taval és 15 dollaros arannyal ajandékozta
meg Stumpf testvért, a Leany-egylet pedig
egy kosar gyonyérii viraggal és 10 dollaros
arannyal, Szanté Ferenc testvér s neje 5 dol-
laros arannyal lepték meg az iinnepeltet. —
Mit mondjunk mindezekre? Csak annyit:
“Boldog nép az, akinek Istene a Jehova!” De
boldog az a predikator is, akinek igy vagyon
dolga.

-A gyiilekezet megbizasabél Kiss Gyula.

“BUFFALO, N. Y. — Jubileum, A buffaloi
gyiilekezet organizalasanak tizenétodik év-
forduléjan nagyszabasu iinnepélyt rendezett
oktéber 25-t61 november 1-ig- terjedleg. —
Ezen “iinnepély mind elékészitésében, mind
kivitelében Isten dicséitését kivanta szolgal-
ni. Ezért is rendeztiink egyheti evangéliza-
last, melynek egy részén Botka testvér meg-
gy6z6 erével, ahitattél emelt buzgalommal
hirdette az evangéliumot. Orémmel iidvozol-

titk 6t koriinkben. Az 6 jelenléte mintegy va-
razserével vitt benniinket vissza a multba.
Lelki szemeinkkel latni véltiik azokat a he-
gyeket, amelyekre felkusztunk, a volgyeket,
melyeket athidaltunk, a kiizdelmeket, me-
lyekben egyiitt verejtékeztiink. Lelkiinkben
ujra atéltiik az oromoket, melyekben bGsége-
sen volt résziink a majdnem tizévi id6 alatt,
amig 6 volt a buffaloi gyiilekezet vezetdje.

Az evangélizalo-hét masodik felében Kish
Gyula testvér orszagos evangélista testvé-
riink ismert alakja jelent meg eléttiink. Ra-
gyogé ékesszolassal beszélt Janos evangélis-
tarél, aki egy munkalkodasban gazdag élet
vége felé a szamiizetés keserii sorsara jutott.
Es ott, a Pathmos szigetén, elzarva az embe-
rektdl, megfosztva a gyiilekezeti ¢élet alda-
saitél, még mindig lat “egy nyitott ajtét’.
(Jel. 4:1. vers).

Az iinnep programjaba a néi egylet is be-
leilleszkedett, amennyiben egy jolsikeriilt
banketten latta vendégiil az iinneplé kozon-
séget. A varosi angol gyiilekezetek nagy-
szamban képviseltették magukat. A buffaloi
magyarsag vezetGemberei koéziil jelen voltak:
Kosztin Mihaly, a ‘“Buffaloi Hiradé" szer-
keszt6je, Rev. Urban Endre, a west sidei re-
formatus egyhaz lelkésze, Rev. Ormai Janos,
az evangélikus egyhaz lelkésze. Orémiinkre
szolgalt, hogy kedves vendégeink kozt lat-
hattunk két kivalé magyar fiut, akik motor-
biciklivel Budapestrsl indulva, vilagkéruton
vannak. Csendben, figyelemmel, sziviinkben
megértéssel hallgattuk, amit ezen kimagaslo
egyének mondottak nekiink: “Az egyhazak
hoztak létre és tartjak fenn az Ssszekétd erdt
a magyarok kézt Amerikaban!” Ormai tisz-
teletes a tobbek kozétt ezeket mondotta:

— "A felekezetek kozott nincs kiilombség;
mindnyajan a Krisztust keressiik, akire most
nagyobb sziikségiink van, mint valaha volt’.

Vasarnap este bezartuk ez emlékezetes iin-
nepélyt bibliai keresztséggel. Két lélek lett
alameritve hitének vallomasara. A bemeritési
aktust Major testvér, a gyiilekezet predika-
tora végezte. Ertelmesen megmagyarazta a
keresztelés formajanak eredetiségét, amely az
egész ember alameritése,

"Az Uré legyen a dicséség!”

Chermaz Ferenc

CANTON. OHIO, — Alamerités. Okto-
ber 25-én este a mi j6 Atyank sok és igazi
6romokkel aldott meg minket, amikor szem-
lélhettitk két kedves léleknek az Urban valé
bemeritkezését. Edesanya a kedves leanya-
val tett az Urrél fogadast, hogy ezutan Ot
fogjak koévetni mindoérékké. Ez alkalommal
koztiink volt Dauda testvér Clevelandbol. O
hirdette Urunk iizenetét ugy este, mint dél-
elétt. Az egész napot koztiink toltstte kedves
csaladjaval. Es Urunk kévetsit is 6 meritet-
te a hullamsirba. Orémiinket az is fokozta,
hogy gyiilekezetiink teljesen megtelt iidv
utan szomjuhozé lelkekkel, akik figyelemmel
hallgattak az Ur iizenetét. Voltak szavalatok
is, amelyeket a kedves hallgatésag Srommel
élvezett. Az énekkarunk alkalmi éneket adott
el6. Még a kis zenekarunk is kitett magaért.
Habar kevesen vagyunk is,mégis az Ur iran-
ti hala arra tanit, hogy még tébbet tegyiink
Jézusért.Az Ur adjon sok ehhez hasonl6 6ro-
moket az Evangélium Hirnéke olvaséinak.
Az uj plantakat pedig nevelje az O félelmé-
ben. Még tobbet Jézusrél. Szasz.

GARY, IND. — Bucsu-est. Szeretett pre-
dikatorunk, Petre Albert testvér és csaladja
részére bucsu-estét rendezett gyiilekezetiink
oktober 26-an, amennyiben Petre testvér el-
fogadvan a detroiti gyiilekezet szives meg-
hivasat és november 1-én megkezdte mun-
kajat.

Kontz Emil testvér, a chicagoi gyiilekezet
uj predikatora olvasott a Bibliabél és mon-
dott meghaté beszédet a zsufolasig megtelt
imahaz kozdnségének. — A tobbek kozott
Kontz testvér nagy meglepetésének adott ki-
fejezést afoldtt, hogy a kélesént ilyen hamar
vissza kellett fizetnie, mert Petre testvér volt
Kontz testvér fogadtatasanal az ige-széle,
most pedig Petre testvér eltavozasaval Konzt
testvérnek kellett ige-szolénak lenni. Erésen
hangsulyozta, hogy nagy felelésség elstt all-
nak szemben, mint lelkipasztorok és erdsen
kiemelte Petre testvér hatarozott, faradsagot
nem ismeré onfelaldozasat az Ur Jézus mun-
kajaért, amikor megkezdték az Ur munkajat
itt Garyben. Petre testvér éjjel-nappal a jo
meleg vasnyujtas mellett dicsérte az Urat, —
sokszor éjjel-nappal dolgozott, masnap pedig
az Ur Jézus igéjét hirdette nagy o6rémmel a
kedves testvérek és barataink részére, amit a
testvérek nagyon jol tudnak, s amiért az Ur
aldasa legyen Petre testvériinkon. Kévetke-
z6leg Brush testvérné a gyiilekezet megala-
pitasardl beszéit; megemlékezett Petre test-
vér faradhatatlan munkassagarél. “‘Testvé-
rem — mondotta — mi méltanyoljuk az On
munkajat, mi nem fizethetjiikk meg pénzzel a
kedves testvér munkajat. A mi sziveinkben
felejthetetlen em ékek mindazok, amiket érde-
mes munkajaval végzett kériinkben. Az Ur
aldja meg és vezérelje uj elhatarozasaban, —
Petre testvér meghaté szavakban bucsuzott
lelki testvéreitsl és jobarataitol. Tobbek ko-
20tt ezen szavakkal batoritott benniinket:
Nagy 6romiik lehet, mert ugy tudom, hogy
az én helyemet sokkal fiatalabb ers fogja be-
tolteni Kinda Sandor testvér személyében.
Hiszem, hogy Kinda testvérrel egyiitt keét-
élii karddal fogjak vagni a biin orszagat. —
Petre testvér be sem végezhette bucsubeszé-
szédét, mert Ayer angol baptista predikator
testvér gyiilekezetének néhany tagjaval meg-
lepett, aki réviden szélott Petre testvérhez s
a gyiilekezethez, s6t egy szél6t is énekelt. A
bucs?-est az “Isten aldjon, mig viszont la-
tunk” cimii énekkel véget ért és a zsufolasig
megtelt gyiilekezet kénnyes szemmel és ne-
héz szivvel tért otthonaba. Az Ur aldja meg
Petre testvért és csaladjat! Egy jelenvolt

DEROIT, MICH., — Predikator-beiktatasi
iinnepély. Egy feledhetetien 6rémnapja volt
gyiilekezetiinknek november hé 1-én, amidén
Petre Albert testvér a délelstti istentisztelet
alkalmaval mutatkozott be, mint a gyiileke~
zet uj pasztora, akire Isten ezt a nyajat et-
t6l a naptél fogva bizta. Bemutatkozé pre-
dikaciéjaban Maté evangélista 7-ik részének
24-ik versébsl a “Késziklara épitett hazat”
vette alapgondolatul. Nagyon tanulsdgos és
megszivlelni valé beszédet tartott.

Este kovetkezett a tulajdonképeni fogad-
tatasi tinnepély. Dulity testvér volt az esteli
program vezetdje, aki elsének az énekkart
szolitotta fel. “Tarsaim, most a szent munka
var mireank” bevezetd karének utdn Petre
Ilonka, az uj predikatortestvér leanya lepett
meg benniinket egy remek hegediiszéléval.—
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Ezutan Dulity testvér tartott alkalmi beszé-
det a Maté evangélista 13:31—32-ik versei
alapjan. A kis mustarmagnak terebélyes fa-
véa valé nevekedésérél,valamint az élet egyik
legfontosabb sajatsagarol, a folytonos fejls-
désrol és nevekedésrsl mondott egy révid, de
érdekes beszédet, aminek végeztével Petre
testvért, mint uj pasztort a gyiilekezet nevé-
ben iidvézolt.

Kovetkezéleg Banyai testvér, mint a gyii-
lekezet diakonusa lett felkérve imara, mely
imat az énekkar “Aldd meg 6t cimii éneke
kovetett. Unnepélyiink menete soran Dulity
testvér egyenkint szolitotta fel a gyiilekezet
kiillonb6z6 organizaciéinak vezetéit, kik ko-
ziil elsének Fancsali Dénesné testvérné a
Néegylet nevében, Gyulai Sandor testvér a
bizottsag nevében, Lang Ilonka az Ifjusagi
Egylet nevében, mig Garnai Jézsef testvér a
vasarnapi iskola nevében iidvozolte az uj
pasztort. Unnepélyiink sikeréhez hozzajarult
Mr. Maynor angol baptista testvériink szép
sz0l6-énekével, amit kedves neje kisért zon-
goran nagyszerii hozzaértéssel. Programunk
kiemelkedé és nagyon sikeriilt szama ifj. Du-
lity Mikloés hegediiszo6léja, névérének Miss
Lydia Dulitynak zongorakiséretével.

Emlitést érdemel Kulcsar Ferenc testvér .

ének-karmester alkalmi szo6lééneke is, akit
Fancsali Lidia kisért az orgonan.

Az est folyaman volt két illusztris vendé-
giink is,még pedig: Hamborszky Aladar iigy-
véd ur és dr. Botykos Béla, a fiiggetlen ref.
egyhaz lelkésze, akik szintén kérve lettek,
hogy mondjanak valamit résziinkre. Elsének
Hamborszky iigyvéd ur beszélt; réviden iid-
vozolte Petre predikatortestvért s megjegyez-
te, hogy Detroitnak negyvenotezer (45.000)
magyar lakossdga kozil csak 20 szazalék
tartozik kiilémb6z6 egyhazakhoz, mig a
tébbiek egyhaz nélkiil élnek. Tehat meg van
az alkalma az uj pasztornak,valamint a gyii-
lekezetnek, hogy hasznos munkat fejtsenek ki
és teret nyerjenek a maguk részére.

Hamborszky iigyvéd ur buzdito, lelkesité
szavai utan Rev. dr. Botykos Béla szolt, aki
szintén egyszerii, keresetlen, meleg szavak-

kal iidvozolte Petre predikatortestvért az

egyhaza, valamint az ev. lutheranus egyhaz
nevében, akinek lelkésze nem jelenhetett meg
és Ot bizta meg jokivanatainak tolmacsola-
saval. Dr, Boétykos oromét fejezte ki afelett,
hogy ezen lényeges és a gyiilekezet életében
fontos iinnepélyen résztvehet és legfébb 6ha-
ja az lenne, ha Petre predikatortestvér és a
gyiilekezet veliik egyiitt imadkozhatna, kii-
16nésen a magyarsag kozos iigyeinek intézé-
sében. Nt. dr. Botykos szavai utan Tatter
Janosné testvérné oOrvendeztetett meg: egy
nagyszerii, élvezetes szoéloénekkel, amit a t&-
le megszokott érzéssel és tudassal adott eld.
Ezen széloének utan — kozdsen —énekeltitk
“Aldott legyen a frigy” cimii éneket, mi-
kozben letre predikatortestvért és kedves
csaladjat sorban allva és haladva kézfogassal
iidvozoltiik.

Unnepélyiink nem lett volna teljes, ha a
basementben levd teritett asztalok vendégek
nélkiil maradtak volna; igy tehat mindany-
nyian levonultunk az alsé terembe, hogy
Martaink altal elkészitett izletes siitemények
és nagyszerii teajuk kostoloi lehessiink. Lent
idézésiink alatt nagyszerii hangulat uralko-
dott, ahol Petre predikatortestvériinkre egy

kis kellemes meglepetés vart, amennyiben a
Néegylet egy szép “Floor Lamp”-pel ajan-
dékozta meg, amit az elndkné adott at azzal
a megjegyzéssel, hogy “lampat adunk, hogy
legyetek vilagossig a mi magyar népiink
kozott"”.

Ha mar ajandékrol is szélunk, akkor meg-
emlitjiik azt is, hogy Fogdan baratnénk vi-
ragiizletes egy basket rézsaval, mig Kiraly
testvérnd két cserép virag ‘‘rubber plant’-el
kedveskedett testvéreinknek.

Egész vasarnap éreztiik Urunk jelenlétét s
kiilonos aldasat, amennyiben oly sok lelki
6romokben részesitett benniinket.

Az Ur tegye Petre testvéréket igazi lélek-
mentokké és ortallokka kozottiink, hogy so-
kan megismerhessék a nagy Pasztort 6 alta-
luk és a lelki boldogsagnak mar e f6ldén ré-
szesei lehessenek. Egy jelenvolt.

PHILADELPHIA, PA.— Alamerités. No-
vember 8-an o6rdmteljes pillanatokat adott
nekiink az Ur, amennyiben egy névériink
hitének megpecsételését tette szemlélhetévé
a bibliai szent keresztségben. — Az Ur aldja
meg népe kozétt az uj plantat, hogy az
élet kiizdelmes viharai kozott felndvekedvén
Urunk dicséségére. Egy jelenvolt.

ROSETON. N. Y. Lelki ébredés. Urunk
szent kegyelmébél oktéber 19-t6l 25-ig Kin-
da Sandor testvér, a south norwalki gyiileke-
zet predikatora evangélizalo szellemii el6-
adasokat tartott gyiilekezetiinkben. Az & ba-
ratsagos megjelenésével és az 6 vonzo lelki
meggy6z6désével sok aldasban részesitett
benniinket. Az Ur aldasait nemcsak az isten-
tisztelet alkalmaval élveztiik, hanem a pri-
vat hazaknal is, ahol vallast tettiink az Ur-
rol ésigyekeztiink minden magyar csaladnal
elhelyezni a Kinda testvér altal irt “Mentsd
meg gyermeked!” cimii aktualis kis konyvét.
A kényvek értékesitése is reményiinkon feliil
sikeriilt.Az istentiszteleteink alkalmaval min-
den este tekintélyes szammal voltak bara-
taink. Mivel ez volt a legelsé evangélizald
sorozatos eléadas, igy az idét révidnek lat-
tuk, amennyiben itt is kell majdnem egy hét,
amig a népek megbeszélik a ségorral, koma-
val és minden rokonnal azt, hogy elmenje-
nek-e meghallgatni az Isten igéjét? Ha Kinda
testvér ideje megengedte volna, akkor a ma-
sodik héten mar nagyobb munkat lehetett
volna kifejteni. — Nagy o6romiinkre szolgalt
szombaton délutan latni a Kinda testvérnét,
Pomazi testvért és Henczel testvért kedves
Ilonka leanyaval, akik nagyban el&segitették
a vasarnapi istentiszteleteinket. Testvéreim,
imajukban emlékezzenek meg mi rélunk is.

J. Téth

*

Roseton egy kis falu, melyben ott diszeleg
az Urnak egy kis eleven gyiilekezete, az 6n-
felaldozé Téth J. testvér vezetésével. Mond-
hatom, hogy én is nagy aldasban részesiil-
tem, mert a kedves testvérek hiiségesen se-
gédkeztek. Megemlitésre mélté Reingraber
testvér, aki német szarmazasu, de a magya-
rokkal érez. Szépen beszél magyarul, s kel-
lemes hangjaval minden este megérvendezte-
tett. Mi, akik tudjuk helyzetét, nagyon mél-
tanyoltuk szives kozremiikodését. Az 6 laban
egy nyitott seb van, amely nagy fajdalmakat
okoz neki, de 6 a nagy fajdalmakat magaba
fojtva, énekeivel vigasztalta a lelki betege-

ket. Oh igen, ott van még egy angol, Smith
nevii testvér, aki egy szét sem tud magyarul,
de nagy magyarbarat. Aldja meg az Isten 6t
is hiiségéért, aki majdnem minden este oft
volt. Testvéreim, csak elére, mert bennetek
még él atyaitok &s hite. Kinda S.

“BIBLIA-MAGYARAZO”

Az 1932-ik évi “Bibliamagyarazé”
rovid id6n beliil kikeriil a sajté alél
s egy igen értékes lelki kincset tar-
talmaz6 mii keriil a testvériséq birto-
kaba, — A vasarnapi iskolai leckék
mellett hozza a hétkdznapi eléirt ré-
szeket is, melynek rendszeres tanula-
sa igen ajanlatos minden csalad, sot
egyesek részére.Ezek mellett még ta-
lalunk benne érdekes illusztraciokat,
rovid elbeszéléseket az ifjusag részé-
re és szavalatokat is.

A mii elhelyezésénél ez legyen a
jeligénk: Minden magyar baptista
csaladban helyezziink el beldle egy
példanyt. A Bibliat csak rendszeres
tanulmanyozas utjan lehet _jobban
megérteni s altala a lelki életben ne-
vekedni. Ez évben igen nagy sulyt
fektettiink ra, hogy céljanak minden
tekintetben megfelelhessen. Szeretet-
tel kériink minden hivé csaladot: —
vegyék meg a konyvet és hasznaljak
az utasitas szerint, hogy ugy maguk,
mint gyermekeik nevekedhessenek
a lelki életben. Hiszen nemcsak a
vasarnapi iskola tanitéinak késziilt,
hanem kivétel nélkiil mindenkinek s
ha nagyobb mennyiségben eladhat-
juk, képesek lesziink kedvezménye-
sebb arban kibocsatani.

Rendeléseket mar lehet eszkozolni
az alabbi cimen: Rev. Stephen Ba-
logh, 27 W, 91 St., New York, N.Y.

A szerkesztSk nevében

Rev. Petre Gabor

MINDEN JO KERESZTYEN CSALAD
ASZTALAN OTT KELLENE LENNIE
AZ “EVANGELIUM HIRNOKE”-NEK!
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OTTHON

Szeretett sziilshazankbanMagyar-
orszagon és mas orszagokdan is igen
gyakran talalhat6 ezen népszerii cim-~
felirat a korcsmak, vendéglok, szal-
lodak és hasonlé természetii helyisé-
gek homlokzatan;ezen felirattal azon
iizlethelyiségek  tulajdonosai azt
igyekeznek elhitetni az uton jaréval,
hogy az oda betérd vandor ugy érez-
heti magat,mint egy igazi otthonban.
Természetes, hogy ez csak jelszo
minden ily és hasonlé értelemben,
s6t vakmerd hazugsag, mert a szo-
nak magaban rejlg fontos jelent&sé-
gét csakis az igazi otthon birhatja. —
Gyakran 6sszetévesztik manapsag—
kiilénésen ifjaink — az otthon fo-
galmat a lakas vagy egyébb tartoz-
kodasi helyek fogalmaval, ami szin-
tén nagy tévedés, mert a burdoshaz,
s6t még a legkényelmesebben beren-
dezett lakasszobak vagy hotelek sem
egyeztethetdk 6ssze az otthon fogal-
maval. Az otthon tébb mindezeknél!

Az otthont nem az izlésesen épiilt
hazak és fényes pompaval berende-
zett szobak jellemzik, hanem az a p6-
tolhatatlan meleg csaladi és szellemi
légkor,melyet Pet6fi, a nagy magyar
kolts oly gydnyériien megénekelt:
“Kis lak all a nagy Duna mentében,
Oh mily draga e lakocska nékem!
Koénnyben uszik két szemem pillaja,
Valahanyszor gondolok reaja . .."”

Igen, mert & is érezte, rajott arra,
hogy amikor a sziil6i laknak a kii-
szobét atlépte, nem a kis lakas csu-
pan, hanem az igazi otthon maradt
a hata mogott,melynek hatrahagyott
melegsége és draga emlékei kony-
nyekre fakasztottak 6t is — az élet
vandor utain. Ez az otthon atlagfo-
galma; mi azonban még egy lépéssel
tovabb megyiink és ezt a fokozatot
ugy nevezziik, hogy: keresztyén ott-~
hon.

A keresztyén otthon a krisztusi
eszméken nyugvé intézmény, melyen
viszont mint egyik f&-pillérjén, a ke-
resztyén tarsadalom egész organu-
maval nyugszik, ha megromlik az

otthon szelleme, az kovetkezetesen
kihat az egész keresztyén tarsadalmi
és gyiilekezeti életre; — viszont ha
Krisztus uralja az otthont, ugy az O
szelleme bele lesz oltva az egész tar-
sadalomba is, mert a keresztyén ott-
hon termeli a lelki és szellemi iranyi-
toit a tarsadalomnak.

Kiilonos fontossaggal bir tovabba
a keresztyén otthon a vasarnapi is-
kolara is. Innen kapjuk természete-
sen vasarnapi iskolank anyaganak
nagy részét és a keresztyén ifjunak
a valosagban itt alapoztatik meg jel-
leme, melyet a vasarnapi iskola to-
vabb fejleszt a gyermekben és az if-
juban. Apoljuk tehat félts szeretet-
tel és gonddal a keresztyén otthon
szellemét, mert ez ad iranyt a jovo
keresztyén tarsadalomnak és ugyan-
akkor a minket kiilonosen kdzvetlen
érinté vasarnapi iskolai és gyiileke-
zeti életiinknek is, .. .. Végs6 Istvan

*

KOZPONTI VASARNAPI ISKO-
LAI TANITOK KONFE-
RENCIAJA

Az évkézi vasarnapi iskolai konfe-
rencianak Akron, Ohio volt a szin-
nelye november 7-én és 8-an. A for-
malis nyitanyt egy aldasos ima-6ra
elézte meg Balogh Istvan, clevelandi
testvér vezetésével. Majd Cseh Fe-
renc elndktestvér imaval, Bibliaol-
vasassal, révid buzdité szavakkal és
meleg iidvozlettel nyitotta meg hiva-
talosan, melyre a hazigazda: Lovas
Laszlo testvér ahhoz mélté szavak-
kal valaszolt.

A jegyzékonyv felolvasasa és a
program elfogadasa utan egy alda-
sos felolvasast hallgattunk meg Re-
vak Istvan predikatortestvér altal
“Vallasos pedagogia értéke”” cim-
mel. Petre Gaborné testvérné szolo-
éneke utan Biré Mihaly predikator-
testvér tartott egy igen érdekes els-
adast A tanitas miivészeté' -rél. —
Azutan Petre Gabor predikatortest-
vér felolvasta Kish Gyula evangélis-
tatestvér dolgozatat, ezen cimen:
“Gyermekek nevelése a misszi6 szel-

lemben”. Minden dolgozat felallas-
sal lett megkdszoénve és aldasos esz-

mecserét tartottunk az eldadasok
felett.
Miutan a jové évi tisztviselok

megvalasztattak (Revak Istvan el-
noék, Balogh Istvan alelndk, Perge
Sandor jegyz6 s Szabé Karoly pénz-
tarnok) 6 o6ra 35 perckor — imaval
— bezartuk a délutani gyiilést.

Este 7 6ra 30 perckor gazdag mii-
sorral istentisztelet tartatott; Berta-
lan Istvan testvér szénokolt. Zene-
és énekkarok miikédtek, valamint
ferfi és vegyes kvartettek, sz6loéne-
kek, valamint Petre Esztike bariton-
sz6loja ékesitették az esti progra-
mot,

Vasarnap reggel, 8-an 9 oérakor
Bene Janos testvér vezette nagy lelki
buzgésaggal az ima-o6rat. 9.30-kor a
vasarnapi iskola kezdédott. Enek és
bibliaolvasas utan 6t nagy osztalyba
sorakoztunk, melyeket Bertalan Ist-
van, Petre Gabor, Dauda Vilmos,
Petruzsan Janos és Revak Istvan
predikatortestvérek tartottak. A ta-
nitast rovid eszmecsere kovette és
Tresanszki Vilmosnak egy érde-
kes demonstracidja a biin munkaja-
rol, amit a szivben visz véghez.

Ké6z6s megallapodasbol egy par |

percet toltottiink az elmaradt iigyek-
kel. A pénztarnok, Lovas Gyérgyné
testvérnd jelentést tett a bevétel- és
kiadasrol. Az ex-elndk bemutatta az
uj elnékét, aki bemutatta kabinetjét s
egyben igéretet tett, hogy a jové év-
ben 6 is, mint a t&bbi elnok, megteszi
a legjobbat.

Mindezekutan Dauda Vilmos pre-
dikatortestvér predikalt buzgén a
nagy lelki tiizrél, s egy ének és ima-
val befejezést nyert a kdzponti va-
sarnapi iskolai taniték 12-ik konfe-
renciaja. A jové évben Cleveland—
Buckeye roadi gyiilekezetben lesz.

Perge Sandor, jegyzé

A gyermek jo és rossz tetteibsl itélik meg
az apat.

Romlott gyermek nem fogad tanacsot, ar-
nyékos fa nem érlel gyiimélesot.




1931. DECEMBER 1.

EVANGELIUM HIRNOKE

HETEDIK OLDAL

Official organ of the Hung. Baptist

AZ TFJUSAG ELETEBOL

Young People’s Union of America

Rovatvezet6:

KASA JOZSEF

THE AMENITIES OF
INTERNATIONALISM.

When I asked certain people for their
ideas on this topic, they laughed at me, for
they thought I was trying to be sarcastic.
Apparently then, the “friendly relations be-
tween nations,” is still an ideal to be striven
for an dachieved. When one speaks of in-
ternationalism, one is not concerned with in-
dividuals, but rather with people embodying
different nations, races, and creeds.

The Amenities of Internationalism (so
one man said) are based on the law of self-
preservation. In an attempt to put theory
into practice, meetings (such as peace con-
ferences) are called. Yet, even at these
meetings, the very man who addresses his
audience with words that are supposed to
be a benefit to the world at large, is think-
ing first of his own nation. Man is an ani-
mal. The first law of an animal’s life is self-
preservation, so that even at what is con-
sidered the most highly civilized gathering,
man falls back into his original position,
and acts accordingly.

Any number of projects have been organ-
ized that bring nations closer together; such
as:—The International Mercantile Marine;
The International News Service; The Inter-
national Society For Contemporary Music;
and the International Telephone and Tele-
graph Company. Most of them are purely
business projects. The progress of civiliza-
tion, depends on our friendly relations with
other nations; for even as one individual is
dependent on another, so also is one nation
dependent on her neighbors.

It seems to me that brotherly love, the
same love that Jesus taught on this earth, is
the only key that can be used in the bring-
ing about of friendly relationship between
nations. I read a book called “Mobilizing
for Peace,” in which are contained articles
(by men in different walks of life) that were
read at the Congress in America and the
Permanent Court of International Justice,
called by the World Alliance for Interna-
tional Friendship Through the Churches,
November 13—15, 1923 at Philadelphia.

Most of these men have agreed on one
thing, and that is, that the church should
become an instigator of peace. The church
has been the instigator of all great move-
ments down through the ages; the latest
having been Prohibition.

Will I win, in his article on “Christ or
Mars,” says the following:i—The church
should educate young men and women in
the illusion and immorality of war (even as
she has taught her sons and daughters in
the past that good citizenship is a christian
duty). She must teach them now, that per-
fect citizenship implies tolerance; that sus-
picion and general hatred are part of the

old Adam in man; that the pledge of love
and service which the christian takes at his
baptism or confirmation embraces all man-
kind—the whole population of the City of
God. She must teach, that war is not really
glorious but a calamity; that behind it lies
always a great wickedness. She must teach
finally, that to be Christ's faithful soldier
means, in this age, to be a soldier of peace.

I take it that this is a challenge to every
Christian, young or old. What are we go-
ing to do about it? Are we going to help
this unselfish immaterialistic project along?
Or are we going to be stumbling-blocks in
the paths of those who would make of this
seemingly fantastic ideal, a reality?

By M. Kautz
*
A FRIEND IN NEED

Yuletide Season nearly here—why not
surprise your friends with something dif-
ferent—inexpensive, yet beautiful and useful
—laundry bags.

Artistically decorated, attractive and will
add beauty to any home. Prices at $1.75,
$2.00 each, and $20.00 per dozen. The bags
are made in the latest styles, and may be
had in the following colors: Blue, Green,
Red, Pink, Yellow, select and order the co-
lor you like best,

Here are some of the things that buyers
of the bags have said: “The laundry-bags
that you make are certainly grand, and they
are just the thing for school.” “They are
certainly the best looking ones I have ever
seen.” “The bags are neat and beautiful, the
painting is surprising and nice, I am greatly
delighted with them, and my friends rave
about how nice they are: I will sell some
of them.”

Place your order early, addressing,

STEPHEN FERKO, Box A-12231
North Side Station, Pittsburgh, Pa.

*

IFJUSAGI EST GARY. IND.-BAN

Kiilonés pontossagot tanusitottak
november 15-én a testvérek és az if-
jaink, mert mar 7 oé6ra 30 perckor
mindnyajan tométt sorokkal voltunk
a padokban elhelyezkedve; koriilbe-
lil kilencvenegyen. Mindenki arca-
rol kiilonos 6rém sugarzott le, mikor
Arlet testvér imaval megkezdte az if-
jusagi estélyt, Bevezetésiil egyné-
hany kozos éneket énekeltiink, mely
utan Arlet testvér j6 amerikai ma-
gyarsaggal hivta fel Dulity testvért,
a benniinket megleps testvériinket,
ki az Ur iizenetét az altala megszo-
kott tiizes lelkesedéssel szolta, mely-

64 S. Munn Ave., E. Orange, N. J.

ért az Ur aldja meg 6t gazdagon.
Kedves szavaléink és zenészeink
felejthetetlenné tették ez estét ré-
sziinkre. Nem mulaszthatom el, hogy
meg ne emlitsem kis, gyonge ének-
karunk nagyszerii szereplését. Bruz
Gizella vezetése mellett.Ifjaink arcan
latszott, hogy az elért eredménnyel
nincsenek még megelégedve, de mi
lankadatlanul fogunk értiik imadkoz-~
ni.Egyuttal esdve kérjiik gyiilekeze-
teinket, hogy foglaljak hazi és gyii~
lekezeti imaikba ifjusagunkat s szent
missziémunkankat, hogy az Ur gaz-
dag aldasa legyen rajtunk és hogy
teremhessiink béséges gyiimdlcsd-
ket s hogy kitartébbak legyiink az
Urban azért, hogy amikor meg fog
érkezni a nehezen vart Kinda testvé-
riink, kettdzott erével vaghassuk a
Satan orszagat az Ur nevében.

R. Car.

VERSES-KONYVEK

Tekintettel az orvendetes karacsonyi iin-
nep kozelgésére, lapunk olvaséinak és azok
baratainak becses figyelmébe, partfogasaba
ajanljuk az alabbi 6t verseskényvet. Mert
tudjuk, hogy e boldogité iinnepen csak ugy
ériink el templomlatogaté népiink el6tt ma-
radandébb sikert, ha a predikacién, énekeken
és zenén kiviil alkalmi szavalatok, parbeszé-
dek és csoportos eléadasok is lesznek kulti~ °
valva. Erezve a mostoha gazdasagi viszo-
nyokat, az arakat mélyen leszallitottuk és az
arak az alabb kovetkezdk:

Parbeszédek (Vastag kotet, mint az asz-

tali Biblia $1.25
Csillogé Gyongyok e —.35
Hit és Udv —.25
Pasztor és Juhai —.15

Kiirtjelek az éjszakaban ... —.15

Keérjitk a pénz elére valé bekiildését. — A
postakoltséget mi fizetjikk. Nagyon ajanlatos
volna a rendelést azonnal megtenni, hogy
ezen miivek megérkezését ne akadalyozhas-
sa a Karacsonykor megismétléds rémséges
nagy postaforgalom. A rendeléseket e cimre
kérjiik:

KONYVESHAZ
27 West 91st Street, New York City

Ugy toltsd el napodat, hogy éjjeled nyu-
godt lehessen; — ugy élj ifjusagodban, hogy
oregséged vidam maradhasson.
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Az 6sszes irodalom pénztarnoka:
Balogh Istvan testvér
27 West 91st Street, New York City
Az oregek otthonanak kizarélagosan:
Botka Jozsef testveér

Watervliet, Michigan
A “Baptista Szdvetség” pénztarnoka:
Fazekas Janos testvér
991 North 5th Street, Philadelphia, Pa.
A Vas. Iskolai Szévetség pénztarnoka
Miss Ottilia Kokar
225 East 80th Street, New York City.

A Néegyletek Szév.-nek pénztarosa:
Mrs. Kovacs Miklosné
158 Van Winkle Ave., Garfield, N. J.
Az Ifjusagi Szovetség pénztarosa
Miss Kovacs Mariska

96 So. Whittlesey Ave., Wallingford,
Connecticut

A Leanyszdvetség pénztarosa

Miss Orosz Ida

336 Bergen Street, Trenton, N. J.
Az arvaiigyi pénztaros:

Mrs. L. Lovas tv.-no
986 Haynes Street, — Akron, Ohio.

Oreg napjaira vissza 6hajt menni az
6hazaba? Akkor mar most vegyen egy
par telket vagy elsérendii sz6l6-szan-
tofoldet,szép hazank legszebb vidékén,
— a Balaton kérnyékén — csekély
részletfizetés mellett. —o— Megbizott:

POLGARISTVANNE
KISPEST, JOKALUTCA 73, SZAM.

Erdeklédok koltségmegtakaritas szem-
pontjabél csoportosan is irhatnak.

A tej roppant fontos tapanyag,
de csakis ugy, ha igazan tiszta.

TAYLOR

Buffalo egyediili magyar tejese
TISZTA, JO TEJANYAGOT ARUL

Prébalja ki On is
76 BRIDGEMAN ST. BUFFALO

st .

yesessesssnsss

TERJESZD ISMEROSEID, ROKONAID
KOREBEN A BAPTISTAK EGYETLEN
LAPJAT,AZ EVANGELIUM HIRNOKET

GERMAN BAPTIST’S
LIFE ASSOCIATION

Ez az életbiztosité Szovetség az 1883-ik
évtél fogva egymillié dollarnal tébbet fize-
tett ki elhalt tagok utan. 40 ezer német bap-
tistaval a hata mogott. Fizetéképessége oly
erds és biztos, mint a tobbi biztosité tarsu-~
laté.Ebben az évben (1931) elérte azt, hogy
az eddig 16—60 évesek kozotti miikddését,
16 éven alul, a csecsemd korig kiterjeszthet--.
te. Igy most mar barki biztosithatja nalunk
csaladjanak minden koru tagjat, kezdve a
csecsem&td]l egészen a 60 éves korig. Szo-
vetségiinknél a korszerinti fizetés, barmilyen
fajta kétvényre (Policy) olcsébb, mint a
tobbi, ez orszagban miikéds biztosité tarsu-
laté. Hasonléan elénydsek a mi feltételeink
a 16 éven aluliak (Juvenile Department)
szamara is.

Sziikségesnek tartjuk még kozhirré adni
azt, hogy a “Német Baptista Eletbiztosité
Szovetség”-nél, aki ugy akarja, betegsegély-
26t is kapcsolhat, kivalasztott kotvényéhez.
Ebbél kétféle van. Mi fizetiink 6 és 12 dollar
heti betegsegélyt. Minden attél fiigg, hogy
ki, melxk fajtat valasztja.

Kérve szives partfogasat és érdeklodését
baptista népiinknek, maradtunk szolgalatkész
szeretettel a Német Baptista Eletbiztosité
Szovetség iigykezelsi, a Magyar Baptista
gyiilekezetekben:

Rev. S. Balogh New York City, —Mr. F.
Chermaz, Buffalo, N. Y., — Mr. P. Péntek
Homestead, Pa.,, — Mr. J. Mayer Trenton,
N. J., — Mr. Steimetz, Philadelphia, Pa., —
Mr. J. Hanicské New Brunswick, N. J., —
Mr. S. Balogh Chicago, Ill., — Mr. L. Ta-
mits E. Chicago, Ind.,, — Mr. D. Fanchal
Detroit, Mich., — Mr. A. Gere Cleveland,
Ohio, — Mr. J. Vass Youngtown, Ohio.
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SUPERIOR ==

KENES FURDO, MASSZIROZAS
Hasznal a reuma, ecema, gyomorbaj,
vesebaj, idegbetegség, csipobaj
és mas valami 14 féle betegség ellen.
SOK FERFI ES NO KIGYOGYULT
mar. A kénes-fiirdé tulajdonosa:

THOS. J. LAPENNA
279 SOUTH HIGH STREET,
az uj Polsky Store mdogétt, Akron, O.

CITTTIITTIITS

Ha gyasz éri, hivja

STEINMETZ

temetés rendezdt,
3708 LORAIN AVE. CLEVELAND
Telefonszam: Melrose 2098.

Szabé Istvan testvér az egyediii bap-
tista ezen szakmaban s mindenkor ké-
szen all a magyarsag szolgalatara ugy
a varosban, mint egész Ohio allamban.

EGESZ TEMETES, 3 KOCSIVAL,
KOPORSOVAL CSAK 200 DOLLAR

RBT. E. HENESSY

Mortician and Funeral Director

2070 NIAGARA ST. — BUFFALO.

Temetkezési iigyben bizalommal for-
dulhat ezen koézismert vallalkozéhoz.
Mérsékelt arak mellett szakszerii ki-
szolgalast ayujt. Telefon Bidwell 6020
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JOT AKAR ENNI?
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i Ha igen, ugy menjen On is az
ANDERS HOME. =&
A legjobban elkészitett ételek

CAEETERIAJABA
*

Ebédek kaphaték naponta 11-t5] 2-ig.
*

2128 E. 4th ST., CLEVELAND, O.

ALAPITOTTA:

KISS EMIL

FOURTH AVE. at 9. ST.
NEW YORK

*
AZ AMERIKAI
MAGYARSAG

POSTAN, SURGONYIL
HAJOJEGYEK

HAZAI KOZJEGYZOI
UGYEK

|

F.J. ULRICH & SON

Mar 30 éve a magyarok kézismert

temetés - rendezoje

47 FOUNTAIN AVE. TRENTON.
i e

Telefonszam 9002

Telefon: Main 4133,

KERTESZ ISTVAN

egyediili magyar

temetkezés vallalkozo
Akron és kornyékén
196 E. SOUTH ST., — AKRON, O.
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